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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.
A fenntarthatésag iranti térekvéstink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati dtmutatokat tesziink elérhetvé az
interneten. Az On teljes hasznalati dtmutatoja itt érhet6 el: electrolux.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
@ itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK
n

LLJ A készllék Uzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert. Az
utmutatoét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

« A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

+ 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

* A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék, akkor
azt be kell kapcsolni.

* Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készllék kizardlag haztartasi tipusu, mosdgeépben
moshato ruhak mosasara szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
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A készllék maximalis tdltete 9 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorlé vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

A régi tomldket tilos Ujra hasznalni.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartébnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.
A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gobzt.

Tisztitsa meg a készliléket egy nedves kenddbvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.
Ha egy szaritdgépet a mosogép tetejére helyez, gy6z6djon
meg arrol, hogy a megfeleld, a gyarto altal jdbvahagyott
halmozokészletet hasznalja ELECTROLUX.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés - Tavolitsa el az 6sszes csomagoloanyagot,

a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel

és mlanyag alatétekkel egydtt.
* A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa

Az Gizembe helyezést az érvényes helyi/ biztonsagos helyen. Amennyiben a

orszagos eldirasokkal 6sszhangban kell

készuléket a jovdben szallitani kell, ezeket

elvégezni. vissza kell szerelni, hogy a dob

rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.
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A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C ala
slillyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.

A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a késziiléket kdzvetlenill
padléosszefolyo fole.

Ne permetezzen vizet a készulékre, és
Ovja az erBsen paras kornyezettol.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készilék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 6sszegyljtse. A hasznalatra
javasolt felszerelésekkel kapcsolatban
forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és aramitésveszély.

FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épliletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6zat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozodugé és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszerviziinknél
végeztesse el.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
koénnyen elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsoveken.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti téml6. A befolydcsé
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készllék kicsomagolasakor el6fordulhat,
hogy viz folyik a kifolydcsébdl. Ezt az
okozza, hogy a késziléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithet6. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyelijen arra, hogy a vizcsap kénnyen
hozzaférhet6 legyen az izembe helyezés
utan.

A készulék minden egyes hasznalata utan
zarja el a vizcsapot.

MAGYAR 5



2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, aramutés, tlz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszeélye all fenn.

+ KoOvesse a mososzer csomagolasan
feltintetett biztonsagi utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kodzelébe, illetve annak
tetejére.

» Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanemdit. Ez karosithatja a készulék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanem(t a
késziilékbe helyezés el6tt mossa ki
kézzel.

* Hogy elkertlje a készilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositészert.

* Ne érintse meg az ajtéliveget, amikor egy
program mukodik. Az Gveg forro lehet.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

* A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

» Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérhetdk a modell gyartasanak
megszlinése utan: motor és a motor
szénkeféi, erbatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosddob, dobcsillag és a hozza tartozé
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tdmldket,
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szelepeket, szlir6ket és
tulcsordulasgatiokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékelok, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtézsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdzar
egység, miianyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosészeradagoldk. Az
id6tartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készillékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Késziilék attekintése

Munkafeltilet B Vizleereszt6 tomlé
Mosdszer-adagolo E] Befolyocsé-csatlakozas

KezelSpanel Aramvezeték

Ajtofoganty Szallitashoz hasznalt régzitécsavarok
Adattabla TomlGtarto

A Leeresztd szivattyu sziirdje
Labak a készllék vizszintbe éllitdsahoz.

Az adattabla jelentése:

[=] IEI Mod : e A. QR-kéd
2,".f oo ] B. Modelinév
Ve otz oW C. Termékszam
A BC E D. Elektromos besorolas
E. Sorozatszam

Olvassa be a készliléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtdbbet hozza ki
beldle.

[I] — Hozzaférhet a készlilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkciok
hasznalatardl (a felhasznaloi kézikényv a(z) electrolux.com/manuals résznél is
rendelkezésre all)

. ﬂ — Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezd cimen is
rendelkezésre all: electrolux.com/support)

. Iﬂ — Tartozékok, kopdeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (a(z)
electrolux.com/shop részen is rendelkezésre all)

MAGYAR 7



4. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / telies mélység 63,5 cm /87 cm /69,8 cm
Elektromos csatlakozas Fesziltseég 230-240V
Osszteljesitmény 2000 W
Olvadobiztositd 10A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védéburkolat IPX4

biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziltségl részeket nem védi ez burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalis 10 bar (1 MPa)
Viz betaplalas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 9 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefolyé-tomlét egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kicsomagolas

1. Nyissa ki az ajtét. Szedje ki az 6sszes
targyat a dobbdl.

A készllékhez mellékelt tartozékok
az adott modelltdl fliggéen
eltérhetnek.

2. Helyezze a csomagoldanyag egy darabjat
a készulék mogeé a padlora, majd
fektesse 6vatosan ra hattal a késziiléket.
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Vegye ki az alsé lapot.

/\ VIGYAZAT!

Ne fektesse a mosdgépet a
homloklapjara.

3. Allitsa vissza a késziiléket fiiggéleges
helyzetbe. Vegye ki a hal6zati kabelt és a
kifolydcsovet a csétartokbol.




/\ FIGYELMEZTETES!

Eléfordulhat, hogy viz folyik a
kifolydcsébdl. Ennek oka, hogy a
mosogépet a gyarban vizsgalatnak
vetették ala.

4. Tavolitsa el a harom szallitasi
rogzitécsavart, €s hizza ki a miianyag
tavtartokat.

Célszerii megodrizni a csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat
arra az esetre, amikor szallitani
kell a késziiléket.

5. A felhasznaldi kézikdnyv zacskojaban

talalhato sapkakat illessze a nyilasokba.

5.2 Uzembe helyezési informaciok
Elhelyezés és vizszintezés

A készilék megfeleld beallitasaval
kikliszobolheti a miikodés kdzben fellépd
rezgést, zajt és a készilék mozgasat.

1. A késziléket kemény, egyenletes
padldfelileten kell elhelyezni. A
készuléknek vizszintben és szilardan kell
allnia. Ellen&rizze, hogy nem ér-e a
készllék falhoz vagy masik készulékhez,
és hogy a levegd aramlasa megfelel6-e a
készulék alatt.

2. Avizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg a labakat. Minden labnak szilardan
kell allnia a padlon.

/\ FIGYELMEZTETES!

A szint beallitasahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonlé anyagot a
készulék laba ala.

A befolyocsé

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a tdmlék nem sériltek-
e, és hogy nincs-e a csatlakozasoknal
szivargas. Ne hasznaljon
hosszabbitotomlét, ha tal rovid a
bemeneti tomld. A bementi toml6
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti toml6jét a
keszllek hatuljahoz ha sziikséges.
Altalaban mar gyarilag be van szerelve.

2. Avizcsap helyzetétdl figgéen a csovet
balra vagy jobbra helyezze el. Ugyeljen
arra, hogy a bemeneti tomld ne legyen
fuggdleges helyzetben.

3. Amennyiben sziikséges, a toml6
megfelel6 helyzetbe igazitasahoz lazitsa
meg a hollandi anyat.
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4. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomldjét a
3/4"-0s menettel ellatott hidegviz-
csaphoz.

5. Egyes modellek vizmegallitd eszkdzzel
ellatott befolydcsovet is tartalmazhatnak.
Ez megakadalyozza a toml6 természetes
Oregedése miatti szivargasat. Az ablak
szektoraban ez a hiba lathaté A. Ha ez
torténik, zarja el a vizcsapot, és forduljon
a hivatalos szervizkdzponthoz a témlé
cseréjével kapcsolatos informaciokért.

®
oV
§©@

Sgy

/\ FIGYELMEZTETES!

A belépd viz hémérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.

szifonban lev6 részecskék a késziilékbe
jussanak.

Csatlakoztassa a kifolyotomld vegét a
szifonhoz, majd régzitse egy szoritobilinccsel.
Biztositsa, hogy a kifolyotomldé egy hurkot
képezzen, mivel igy megel6zheti, hogy a
szifonban lev részecskék a készilékbe
jussanak.

A tomloét kdzvetlenll a helyiség falaban lévd
beépitett lefolydcséhdz csatlakoztassa, és
egy bilinccsel szoritsa meg.

A mianyag témlévezetd nélkil, egy
mosogatodszifonhoz csatlakoztatva - Nyomja
be a kifolyétdml6 végét a szifonba, és
régzitse egy szoritdbilinccsel.

A kifolydes6 ,U” alakudra hajlithato, és a
mianyag vezet6 koré helyezhetb. Egy
mosogato peremére akasztva - régzitse a
témlbvezetdt a vizcsaphoz vagy a falhoz.

Ugyelijen arra, hogy a miianyag
tomlbvezetd ne tudjon mozogni a
késziilék szivattyuzasakor, és hogy a
kifolyotomlé vége ne mertljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a késziilékbe. Vasaroljon
tartozékokat a hivatalos szallitotol.

Vizkivezetés

A kifolyotomlé végeének legalabb 60 cm és
legfeljebb 100 cm kdzétti magassagban kell
elhelyezkednie.

Egy szell6zélyukkal ellatott allécsére
csatlakoztatva - illessze a kifolyotomlét
kozvetlendl a lefolydcsébe vagy az allocsdbe.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig bdvithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolyétéomlo és
a hosszabbité megvasarlasa érdekében.

A kifoly6tomlé végének mindig szelléznie
kell, azaz a lefoly6cs6 belsd atmeérdjének
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell

haladnia a kifolyotomlé kiilsé atmérgjét.

Biztositsa, hogy a kifoly6témlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelézheti, hogy a
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A kifoly6tdmlé csatlakoztatasa kiilonb6z6é médokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Ertesités nélkiil valtozhat.

5.3 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a halézati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a szilkséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1évé egyéb készilékeket is.

A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A készUllék Uzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sérlilések esetén.
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6. KEZELOPANEL

6.1 Kezel6panel leirasa

7

4

l

/ ” Dmmm
[\mmm
1
il
il

Programvalasztas

Kijelzé

Delay Start érintégomb @Y

Time Manager érintégomb @

Start/Pause érintégomb Dl

A Stains érintégomb B

Extra Rinse érintégomb [

B Prewash érintégomb L

El Spin sebességét mérsékié érintégomb ©
» No Spin kiegészit6 funkcid 6}
* Rinse Hold kiegészitd funkcio =
«  Silent kiegészitd funkcid )

Temp. érintégomb §

On/Off nyomégomb
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6.2 Kijelzé
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A. ~1: Ajt6 zarva visszajelz6

B. @: Késleltetett inditas visszajelzd
C. Adigitélis visszajelz6 az alabbiakat képes
megjeleniteni:

+ Program idétartama (pl. 2HE).
- Keésleltetési id5 (pl. C H),

- Ciklus vége (LAJL1)

»  Figyelmeztet6 kod (pl. E E‘B)

* A késziilék 0sszesitett mikodési
idejének kijelzése. Tovabbi



részletekért olvassa el a ,Beallitasok”
cim{ bekezdés ,Mikddési idd
szamlalé” cim( szakaszat.

sav.

E. %22 Dobtisztitas visszajelz6. Tovabbi
részletekért olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” c. szakasz ,A dob tisztitasa” c.
bekezdését.

F. : A Gyerekzar visszajelzd.

G. ) Ruhadarab hozzaadasa visszajelz6. A
mosasi fazis elején vilagit, amig a
felhasznalé még szlineteltetheti a
készulék mikddését, és tovabbi
mosnivalot pakolhat be.

7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

7.1 Bevezetés

A kiegészitd funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kiilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetéségére vonatkozdan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy kiegészitd funkcié kizarhat egy
masikat; ebben az esetben a készilék
nem engedi a nem 6sszeilld kiegészitd
funkciok egytt torténd beallitasat.

7.2 On/Off

A készulék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg
ezt a gombot néhany masodpercig. A
készulék be- vagy kikapcsolasakor két
kiildbnbdz6 hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcié automatikusan kikapcsolja
a késziléket néhany perc elteltével, igy
el6fordulhat, hogy a készuléket ismét be kell
kapcsolni.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.

szakaszt a Napi hasznalat cim( fejezetben.

7.3 Temp.

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készilék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Cold 1% visszajelz6 = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hémérséklet
visszajelzbje.

7.4 Spin

Egy program kivalasztasa esetén a készulék
automatikusan beallitja az alapértelmezett
centrifugalasi fordulatszamot.

Tovabbi centrifugalasi kiegészité
funkciok:

* No Spin @ . A megdfeleld visszajelz6
vilagitani kezd.
Valassza ezt az opciét valamennyi
centrifugalasi fazis torléséhez. A készilék
csak a szivattyuzast végzi el a kivalasztott
mosasi programbdl. Valassza ezt az
opcidt kényes anyagok esetén. Egyes
mosasi programok esetén az oblitéseket a
készulék nagyobb mennyiségl viz
felhasznalasaval végzi

* Rinse Hold = . A megfelel visszajelz6
vilagitani kezd.
A program végén elmarad a centrifugazas.
A késziilék nem ereszti le az utolsé
oblitévizet, hogy megdvja a ruhanemdiket
a gylrédéstdl. A mosoprogram végeén a
viz a dobban marad.
Az ajtd zarva marad, és a dob
rendszeresen fordul, hogy csdkkentse a
ruhanem gylrédését. Az ajtd
kinyitasahoz le kell engednie a vizet.
Ha megérinti a Start/Pause gombot, a
készulék végrehajt egy centrifugalasi
fazist, és leereszti a vizet.

. silent@l. A megfelelé visszajelzd
vilagitani kezd.
A kdzbensb és vegso centrifugalasi
szakasz elmarad, és a késziilék a
program végén a dobban tartja a vizet. Ez
segit csOkkenteni a ruhanemdi gylrédését.
Az ajtd zarva marad. A dob rendszeresen
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fordul, hogy csdkkentse a ruhanem
gylrédését. Az ajto kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.

Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai hasznalatra, amikor az olcsobb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az oblités tobb vizet
hasznal.

Ha megérinti a Start/Pause gombot, a
készlilék csak a szivattyuzast végzi el.

A készulék kortlbelll 18 ora elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.5 Prewash

Ezzel a kiegészitd funkcidval egy eldmosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

+ A kiegészitd funkcio hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.

A kiegészité funkcio erdsen szennyezett
ruhanemd, kuléndsen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszolt ruhak esetén ajanlott.

Ezen kiegészit6 funkciok névelhetik a
program id6tartamat.

7.6 Allandé Extra Rinse

Ezzel a kiegészité funkcidval néhany tovabbi
Oblitési fazist adhat a kivalasztott mosasi
programhoz.

Ezt a kiegészitd funkciot a
mosoészermaradvanyokra allergias, illetve
érzékeny borl személyek esetén hasznalja.
A kiegészité funkcionak kdszonhetben az
Oblitészer egyenletesen oszlik el a
ruhanemiben, és fokozza a szdvetre
gyakorolt hatast. Ez az 6blitészer funkcio
hasznalatakor javasolt.

Ez a kiegészit6 funkcié ndveli a program
idétartamat.

A megfeleld érintégomb fol6tti visszajelzd
bekapcsol, és mindaddig vilagit a mosasi
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ciklusok alatt, amig ki nem kapcsolja ezt a
funkciot.
7.7 Stains

Erintse meg ezt a gombot, hogy folteltavolitd
szakaszt adjon a programhoz.

Az érintégomb f6l6tt megjelenik a megfeleld
visszajelzé.

Nehezen eltavolithato foltokkal szennyezett
ruhakhoz hasznalja ezt a kiegészit6 funkciot.

Amikor beallitja a kiegészitd funkcidt, tegyen
folttisztitot a L rekeszbe.

Ez a kiegészit6 funkcié ndveli a program
idétartamat.

Ez a kiegészit6 funkcio 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet esetén nem all
rendelkezésre.

7.8 Delay Start

Ezzel a kiegészitd funkcioéval a program
kezdetét megfelelébb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tobbszor a gombot. Az id6 1 oras
lépésekkel allithatd be, 20 6ra id&tartamig.

A kijelzén megjelenik a & visszajelz6 és a
kivalasztott késleltetési idétartam. Miutan
megérinti a Start/Pause gombot, a készulék
megkezdi a visszaszamlalast, és az ajtd
reteszel6dik.

7.9 Time Manager

A kiegészité funkcio segitségével
csokkenthetd a program idétartama a toltet
nagysaganak és a szennyezddés mértékének
megfeleléen.

Mosasi program bedllitasakor a kijelzén a
program alapértelmezett idétartama és

————— kotsjelek lathatok.

Erintse meg a Time Manager gombot a
program idétartamanak igény szerinti
csokkentésehez. A kijelz6n megjelenik az Uj
program id6tartama, és a kotdjelek szama
ennek megfeleléen csokken:



~T77 teljes toltetnyi normal mértékben
szennyezett ruhanemiihoz.

~~~ gyors ciklus teljes toltetnyi enyhén
szennyezett ruhanemiihoz.

nagyon gyors ciklus kisebb toltetnyi
enyhén szennyezett ruhanem(ih6z (max. fél
toltet javasolt).

~ alegrovidebb ciklus kis mennyiségi
ruhanemd felfrissitéséhez.

A Time Manager csak a tablazatban szerepld
programokkal érhet6 el.

Visszajelz6
g
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1) Alapértelmezett id6tartam az 6sszes program sza-
mara.

2) A Time Manager kiegészité funkcié 90 °C-on nem
all rendelkezésre.

Vannak olyan késziilékek, melyeknél a
program idétartam anélkil csokken, hogy
vizszintes vonalak jelennének meg.

7.10 Start/Pause Dl

Erintse meg a Start/Pause D” gombot a
készulék elinditasahoz vagy szlinethez,
illetve a futé program megszakitasahoz.

A ciklus szineteltethet6, és a *+J ikon
kijelz6n valdé megjelenésekor ruha adhato
hozza vagy tavolithaté el. Tovabbi
részletekért olvassa el az ,Ajto kinyitasa
— Ruhak hozzgadasa” c. szakaszt.
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8. PROGRAMOK

8.1 Programtablazat

Program Max. Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett sebesség malis  (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet toltet
Temperature
range
FullWash 45' 1400 ford./ 9 kg Vegyes anyagok, idedlisak szines pamuthoz és szintetikus
perc anyagokhoz, valamint mindennapi viselethez, vilagitas szeny-
Hideg - 30 °C nyezettséggel. Ez a program minddssze 45 perc alatt 30 °C-on
tisztit. A legjobb eredményt kis mennyiségli ruhak mosogatasa-
val érheti el.
Cottons 1400 ford./ 9 kg Fehér és szines pamutszévetek. Idedlis normal és erbs szeny-
perc nyez6dés esetén.
Hideg - 90 °C
Synthetics 1200 ford./ 4 kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek. Normal szennyezettség.
perc
Hideg - 60 °C
Delicates 1200 ford./ 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkéz és kevertszalas anyagok, me-
perc lyek kimélé mosast igényelnek Normal szennyezettség.
Hideg - 40 °C
WooI/Silk@ 1200 ford./ 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és egyéb ru-
perc hanem(i «kézzel moshaté» szimbslummal ellatva 1
Hideg - 40 °C
Rinse 1400 ford./ 9 kg Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju
perc kivételével. Program a ruhanemii 6blitéséhez és centrifugala-
sahoz. Az alapértelmezett centrifugalasi fordulatszam a pa-
mutprogramok esetén hasznalt fordulatszam. Csokkentse a
centrifugalasi fordulatszamot a téltet tipusanak megfeleléen.
Szilkség esetén allitsa be az Extra 6blités kiegészitd funkciot
az oblitések hozzaadasahoz. Alacsony fordulatszamon kimélé
oblitéseket és egy rovid centrifugalast végez a készulék.
Spin/Drain 1400 ford./ 9 kg A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl valé leereszté-
perc séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanem(k és gyapju
kivételével.
Intense Clean 1400 ford./ 9 kg Overallok, kezeslabasok és munkaruhak. Intenziv ciklus el6-
perc mosasi fazissal a szennyez6édések és a szilard részecskék el-
Hideg - 90 °C tavolitasahoz.
Jeans 1200 ford./ 4 kg Specidlis program farmer ruhanem(ih6z gyengéd mosasi fazis-
perc sal a szinek kifakulédsa és a mosasbdl ered6 kopas minimaliza-
Hideg - 40 °C lasa érdekében. A még jobb kezelés érdekében csdkkentett

mennyiségl toltet alkalmazasa javasolt.
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Program Max. Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett sebesség malis  (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet toltet
Temperature
range
Sport 1200 ford./ 4 kg Miszalas sportruhazat. A programot modern kdiltéri sportruha-
perc zat, mint példaul tornaruha, kerékparos vagy kocogé ruha és
Hideg - 40 °C hasonlé szabadtéri ruhazat gyengéd mosasahoz tervezték.
Duvet 800 ford./perc Mosasi program miszalas vagy toll- és pehelytoltetl takaro-
3 kg hoz, paplanhoz, agyteritéhéz stb. Hasznaljon finom szévet, pl.
Hideg - 60 °C gyapju mosasara alkalmas folyékony mosészert.
Outdoor gﬁ 1200 ford./ 25 Kg2) [\_le'hfasznéljon (")bli’tészert, és'gyézédjt')n meg arrol, hogy nincs
perc 3) ot-)lltosz%r-mar'advany a mc’)soszer-adggoloban. o
Hideg - 40 °C 1kg Kiveheté polar vagy egyéb termobéléssel rendelkezé kiil-
téri ruhazat, példaul munkaruha, sportruha, vizall6 és lé-
legz6 dzseki vagy széldzseki. A javasolt ruhatoltet 2,5 kg. Ez
a program vizallésagot helyreallito ciklusként is hasznalhato,
melyet kifejezetten a ruhadarabok impregnalasara terveztek. A
vizallédsagot helyredllito ciklus elvégzéséhez a kovetkezdk sze-
rint jarjon el:
+ Toltse a mososzert a rekeszbe |ll
* Toltsdn ruhanem(hoz vald, specidlis impregnalé szert az
Oblitészer-adagol6 rekeszbe %
+ Csokkentse a toltet mennyiségét 1 kg-ra.
A vizallésag legeredményesebb helyredllitdésa érdekében a ru-
hanemdit szaritégépben szaritsa meg a Outdoor szaritéprog-
ram haszndlataval (amennyiben az rendelkezésre 4ll, és ha a
ruhanemi tajékoztaté cimkéje megengedi).
. 1400 ford./ 9 ki Fehér pamut ruhadarabok. Ez a nagy teljesitmény, gézzel
E{ggo'gne E:}(('b perc ’ kombinalt mosoprogram a baktériumgi ésjvirusok tyébbgmint

99,99%-at eltavolitia,4) melyben a késziilék mosasi fazisa a
hémérsékletet végig 60 °C felett tartja, az alkalmazott g6z fazis
tovabbi kezelést nyuijt a szévetszalaknak, mig az alaposabb
Oblitési fazis a mosoészer- és mikroorganizmus-maradvanyok
megfeleld eltavolitasardl gondoskodik. A program a pollenek/
allergén anyagok alapos eltavolitasat is biztositja.
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Program Max. Maxi- Program leirasa

Alapértelmezett sebesség malis  (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet toltet

Temperature

range

Eco 40-60 5) 1400 ford./ 9 kg Fehér pamut és szintarté szines pamut. Kézepesen szennye-
perc zett ruhadarabok. Az energiafogyasztas csokken, és a mosasi
program ideje megndvekszik, igy j6 mosasi eredményt biztosit.

1) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfelel6en forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

2) Mosasi program.

3) Mosasi program és impregnald szakasz.

4) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-

kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.

5) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 834/2023 °C-on alkalmas a normal szennyezett-
ségu, 40 °C-on és 40 °C-on moshaté pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban torténd egyittes mosasara. A hé-
mérséklet nem jelenik meg és nem lathato, bedllitdsa automatikusan torténik.

* Aruhanemdiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkoz6 tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

* Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hé-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

@

—_ 2 t o
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7] © © = = =

S = 8 = )

S g 2 Q E

Program =
FullWash 45' L] ] [ ] [ n

Cottons | | | n n | | | | | | n |

Synthetics | | | | ] | | | | | | | ] | ]
Delicates " - - - - -
Wool/Silk |2 n n n n
Rinse . " " " "
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Program < =
Spin/Drain " =3) -

Intense Clean . " " " " " "
Jeans | | ] | ] - | ] | | ]
Sport n - n - - -
Duvet - -
Outdoor & " " " " "
Hygiene (ol " " " - " "
Eco 40-60 u L] L]

1) Prewash és a Stains nem valaszthato egydtt.
2) Ez a beallitas 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.
3) Ha a Nincs centrifugalas kiegészitd funkciot bedllitja, a készllék csak szivattyuzast végez.

Suitable detergents for washing programmes

Program Univerzalis Univerzalis Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor 1) folyé!(ony mosoészer szi- ju ruhadara-
mosészer nes ruhadara- bok
bokhoz
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - A A
Wool/Silk |2 - - - s s
Intense Clean . A A - -
Jeans - - A A N
Sport -- A A - N
Duvet - - - A A
Outdoor 9‘2 - - - A A
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Program Univerzalis Univerzalis  Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor 1) folyé!(ony mososzer szi- ju ruhadara-
mosoészer nes ruhadara- bok
bokhoz
Hygiene eI 4 B - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.

-- = Nem ajanlott 4 = Ajanlott
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9. BEALLITASOK

9.1 Hangjelzések

A készilék kildonb6zd hangjelzésekkel van
ellatva, melyek akkor mikédnek, amikor:

» Bekapcsolja a készuléket (kildnleges,
rovid hangjelzés).

» Kikapcsolja a készlléket (kulonleges,
rovid hangjelzés).

* Megérint egy gombot (kattano
hangjelzés).

» Helytelen beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhaté hozzavetéleg 1 percig).

* A készilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhaté
hozzavetbleg 5 percig).

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz

valasszon ki egy programot, majd érintse

meg egyszerre kb. 2 masodpercre a Temp.
és Spin gombot. A kijelz6n On/Off lathato

®

Ha ki is kapcsolja a hangjelzéseket, azért
azok tovabbra is mikodnek, amikor a
készlilék mikddésében hiba lép fel.

9.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcioval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezel6panellel.

A kiegészité funkcio bel/kikapcsolasahoz
addig tartsa megérintve a gombot Stains, mig

a E visszajelzd vilagitani nem kezd/el nem
alszik a kijelzén.

A késziilék kikapcsolas utan
alapértelmezetten visszatér ehhez a
kiegészitd funkcidhoz.

A készlilék bekapcsolasat kéveté néhany
masodpercre a Gyerekzar funkcio nem all
rendelkezésre.

9.3 Uzeméra-szamlalo

A készlilék teljes Gizemidejét érakban lehet
megjeleniteni, az elsé bekapcsolastol kezdve.
Ez az érték a programok mikodési idejét
szamolja (nem tartalmazza a szlineteket és a
késleltetett inditas idétartamat). Ennek az
értéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziléket a On/Off gomb
megnyomasaval.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmelyik programra (6éramutato jarasaval
megegyez§ iranyban az elsé poziciotol
kezdve).

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a Spin és
Prewash gombokat néhany masodpercig
(a bekapcsolast kdveté 10 masodpercen
belll. Ezen 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket).

4. 3 masodperc elteltével a készulék
orakban szamolt 0sszes lUzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 6ra - a
kijelz6n a Hr széveg 2 masodpercig, 12
(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.
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Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés, a programvalaszté gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(ilkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.

9.4 Gyari beall. Visszaall.

Ez a funkcié lehet6évé teszi a gyari

alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészitd

funkcio bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi

|épéseket:

1. Kapcsolja be a késziléket a On/Off gomb
megnyomasaval.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmelyik programra (éramutato jarasaval

10. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a
halozati aljzathoz.

2. Nyissa meg a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a On/Off  gombot néhany masodpercig

Egy révid hangjelzés hallhato.

10.2 A ruhak betoltése

1. Nyissa ki a készlék ajtajat.

2. Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
ruhadarabokat, mielétt a készulékbe
helyezi azokat.

3. Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

Ne helyezzen tul sok mosnivalét a dobba.

4. Zarja be j6l az ajtot.
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megegyez0d iranyban az elsé poziciotdl
kezdve).

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a Extra
Rinse és Stains gombokat néhany
masodpercig (a bekapcsolast kdvetd 10
masodpercen beltl. Ezen 10 mésodperc
elteltével a billentyllkombinacio be- és
kikapcsolja a hangjelzéseket).

4. AKkijelzén kb. 5 masodpercig = = =
lathato.

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullepés, a programvalaszté gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(itkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

/\ VIGYAZAT!

-A vizszivargas és a ruhadarabok
sérilésének megel6zése érdekében
gy6z8djon meg arrol, hogy az ajté és a
vizzaro szigetelés k6zé nem szorult-e be
ruha.

-Az olajjal vagy zsirral er6sen szennyezett
vagy parfimds illatanyagu ruhanemi mosésa
karosithatja a mosdgép gumi alkatrészeit.



10.3 A mososzer és az adalékok betoltése

DI

I Rekesz az elémosas és az aztatéprogram mo-
soszere, vagy folteltavolitd szamara.

l I I I A mosasi szakasz mosdszer-adagoléja.

% Rekesz a folyékony allagu adalékok szamara
(sz6vetkondicional6, keményitd).

MAX A folyékony adalékok maximalis szintje.

3|8\ A por allagu vagy folyékony mososzer kivalasz-
' tasara szolgald terelélap.

1. Meérje ki a megadott mos6- és oblitészert.

2. Tegye a moso- és oblitészert a megfeleld rekeszekbe.

— Mindig kbvesse a mosdszerek
csomagolasan talalhaté utasitasokat,
azonban javasoljuk, hogy ne lépje tul a
jelzett maximalis szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantalja a legjobb mosasi
eredményt.

— Amennyiben szlikséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mosdszer
maradvanyokat a mososzer-adagolobol.

10.4 A mosoészertereld lap
helyzetének ellendrzése

1. Utkdzésig hizza ki a mosoészer-adagold
fiékot.

2. Nyomija le a kart az adagolofiok
eltavolitasahoz.

3. Mosépor hasznalata esetén forditsa
felfelé a terel6lapot.

4. Folyékony mososzer hasznalata esetén
forditsa lefelé a terel6lapot.

Amikor LE helyzetben van a terel6lap:

* Ne hasznaljon gél allagu vagy s(ri
mososzer folyadékot.

* Ne t6ltson be a terelSlapon jelzett
maximumnal tébb mosbszer
folyadékot.
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* Ne allitson be elémosasi szakaszt.
* Ne allitsa be a késleltetett inditas
funkciot.
5. Mérje ki a moso- és oblitészert.
6. Gondosan zarja be a mosészer-adagolé
fiokot.

Gondoskodjon réla, hogy a terel6lap ne
akadalyozza a fiok bezarasat.

10.5 Program beallitasa

1. A kivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot.

A Start/Pause Il gomb visszajelzsje villog.
A kijelz6 a program hozzavetbleges
id6tartamat mutatja.

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Sziikség szerint allitson be ki egy vagy
tébb kiegészit6 funkciot a megfeleld
gombok megérintésével. Az ezekhez
tartozo visszajelz6k vilagitanak a kijelzén,
és az informaciok ennek megfelel6en
maédosulnak.

Ha a kivalasztas nem lehetséges,

hangjelzés hallhato, és a kijelzén = = =
jelenik meg.

10.6 Tovabbi informacidk a napi
hasznalatrol

A SensiCare System toltetérzékelés

A SensiCare System megkezdi a suly alapjan
torténd toltetérzékelést, hogy kiszamitsa a
program valés id6tartamat. A készilék a
behelyezett ruhanemi fliggvényében
automatikusan bedllitja a program
idétartamat, hogy a leheté legrovidebb idé
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alatt tokéletes mosasi eredményt biztositson.
Az SensiCare System nem all rendelkezésre
révid ciklusu programokhoz.

Program inditasa
A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

PauseD” gombot. A kapcsolddo visszajelzb
villogasa megsz(inik, és folyamatosan
vilagitani kezd. A program elindul, és az ajté
zarva van. A kijelzdn jelzéfény jelenik meg. A
program elindul, az ajté zarolodik. A kijelzén

a = jelzéfény lathato.

Program késleltetett inditassal valo
inditasa

1. Erintse meg a Delay Start gombot
ismételten mindaddig, mig a kijelz6 a kivant
késleltetési idét nem mutatja.

2. Erintse meg a Start/Pause Dl gombot. A
készlilék ajtaja reteszelddik, és megkezdddik
a késleltetett inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezédik, a
program automatikusan elindul.

A program megszakitasa és a kiegészit6
funkciok médositasa.

1. Ha a program mikd&dik, csak néhany
kiegészitd funkcid modositasara van
lehetéség. Erintse meg a startPausel |l
gombot.

2. Médositsa a kiegészitd funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen médosulnak

3. Erintse meg Ujra a Start/Pause |
gombot. A mosoprogram folytatodik.

Egy futé program torlése

* A program torléséhez és a késziilék
kikapcsolasahoz nyomja meg az On/Off
gombot. A készllék bekapcsolasahoz
nyomja meg ismét.

» Forgassa a kivalasztégombot
,isszaallitas” helyzetbe, és aktivalja a

késziiléket ® . Varjon 2 masodpercet.
Most Uj mosasi programot allithat be.
A program befejezése
* A késziilék automatikusan megall. A
o T . S
kijelzén et jelenik meg. Hangjelzések
hallhatdéak (ha engedélyezve vannak).



. Kialszik a Start/Pause DI gomb

visszajelzbje. Az ajté zarva = kialszik,
és ajtozar kiold.

» A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg
a gombot On/Off néhany masodpercig.
Hagyja egy ideig nyitva az ajtét és a
mosoészer-adagold rekeszt, hogy elkerilje
a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezését.

Viz kiszivattyuzasa a ciklus lejarta utan
Ha olyan programot vagy kiegészit6 funkciot
valasztott, amely nem Uriti ki az utolsé &blités
vizét a dobbdl, ne feledje leengedni a vizet:

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolo rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a készlilék
belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezéseét.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halézati dugaszt a konnektorbdl.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétdmités tisztitasa Kéthavonta
A dob tisztitasa Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(ir6jének tisztitasa

* A Spin gomb megérintésével csokkentse a
centrifugalas készulék altal javasolt
fordulatszamat

* Nyomja meg a Start/Pause >l gombot
« A program befejezése utan kialszik az ajté

zarva=1U visszajelzd, és kinyithatja az
ajtot.
* A készulék kikapcsolasahoz az On/Off
gombot.
Készenléti izemmod
A Készenlét kiegészitd funkcid az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a készuléket.

A befolyocsében és a Evente kétszer
szelepben 1év6 sz(ird tisz-

titasa

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes
részegységek tisztitasanak modjat.

11.2 Idegen targyak eltavolitasa

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szrékbdl és a dobbol.
Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
tdmitéssel”, ,A dob tisztitasa”, ,A leeresztd
szivattyu szlréjének tisztitasa” és ,A
vizbevezetd cso és a szelepben levd sz(ird
tisztitasa” c. szakaszokat. Legyen
korultekint6 a fuggodnyokkel. Tavolitsa el az
akasztokat, és helyezze a fliggdnyoket
mosoézsakba vagy parnahuzatba. Szikség
esetén forduljon a markaszervizhez.

11.3 Kiils6 tisztitas

Csak enyhe mosogatoszerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készlléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. Ne hasznaljon
suroloszivacsot €s semmilyen dorzshatasu
anyagot.
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/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldészereket
vagy vegyszereket.

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellleteket klortartalmu
tisztitészerrel.

11.4 Vizk6mentesités

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer(
vizkételenitét hasznalni a
mosodgépekben.

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakddott-e le rajta vizkd.

A szokasos mososzerek vizlagyitét
tartalmaznak, azonban javasoljuk, hogy
futtasson le egy programot Ures dobbal és
vizk6oldé termékkel.

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

11.5 Karbantarté mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
ismételt, hosszu id6n keresztdl térténd
hasznalata a mososzer lerakodasat,
szOszmaradvanyokat és a baktériumok
elszaporodasat eredményezheti a dobban és
az Ustben. Ez kellemetlen szagot és penészt
eredményezhet. A lerakodasok
eltavolitasahoz és a készlilék belsejének
tisztitasahoz rendszeresen (legalabb havonta
egyszer) futtasson le egy karbantart6 mosast.

Olvassa el ,A dob tisztitasa” cimi
szakaszt.

11.6 Ajtétomités dupla ajakos
tomitéssel

A késziléket ontisztito leereszté
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a

ruhakrdl levalo konnyl sz0szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
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tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetdk.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalma tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van ilyen).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kd6zé nem szorult-e ruhadarab.

A program befejez6dése utan nedves
kenddvel torélje ki az ajtotomitésbol az
esetleg odakerlt szennyezddést vagy
maradék vizet.

11.7 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakdédasok
képzddését.

Rozsdasodasok alakulhatnak ki a dobban a
mosnivaloval bekerulé korroziv hatasu
targyak vagy a vasat tartalmazoé csapviz miatt

Rozsdamentes acélhoz készllt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato dtmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosddobot savas
vizkémentesitd szerrel, klértartalmu
suroloszerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:
1. Szedje ki az 6sszes ruhanemit a dobbal.



2. Futtassa le a Cottons programot a
legmagasabb hémérséklettel.

3. Toltson kis mennyiségii mosoéport az Ures
dobba, hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyez6déseket.

Eléfordulhat, hogy a ciklus végén a

kijelzén megjelenik a 222 ikon. Ez a
Ldobtisztitas” elvégzését javasolja. A
dobtisztitas elvégzése utan az ikon
eltlnik.

11.8 A mosészer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott Oblitészer és/vagy penész
mososzer-adagold fiokban valé
megjelenésének megakadalyozasara
kéthavonta végezze el az alabbi abrakon
ismertetett tisztitasi eljarast.

1. Huazza ki a fiokot. A képen abrazolt
maodon nyomja le a rogzitéelemet, majd
huzza ki.

2. Atisztitas el6segitése érdekében
tavolitsa el az adalékszereknek
fenntartott rekesz felsé részét, majd
oOblitse ki meleg folydvizzel, hogy a
felhalmozodott mosdszer minden nyomat
eltlintesse. Tisztitas utan helyezze vissza
a fels6 részt a helyére.

3. Ugyeljen arra, hogy az dsszes

mosoészermaradvany el legyen tavolitva a
nyilas felsd és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

4. lllessze a mososzer-adagolo fiokot a

vezetbsinekbe, és tolja be. Futtasson le
egy Oblitési programot anélkiil, hogy
ruhanem(t tenne a dobba.

11.9 A leereszt6 szivattyu
szliréjének tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a
leeresztbszivattyu sziréjét, hogy az tiszta-e.

A kovetkez esetekben tisztitsa meg a
leereszt6 szivattyu sziréjét:
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* A készilék nem ereszti le a vizet.

* A dob nem forog.

» Szokatlan zaj hallhaté a készulekbdl,
mivel a leeresztészivattyd mikodését
valami akadalyozza.

- Ackijelzon ECU riasztasi kod lathato

/\ FIGYELMEZTETES!

* Huzza ki a dugaszt a haldzati
aljzatbol.

» Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikddik a
készilék.

* Ne tisztitsa a szivattyut, ha forro a
készulékben 1évd viz. Varja meg,
amig a viz lehdl.

» A 3. Iépést addig ismételje a csap
elzarasaval és kinyitasaval, amig nem
folyik t&bb viz ki a készulékbdl.

Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a sz(ir6
eltavolitasakor tavozhat a készilékbdl.

A szivattyu sziiréjének tisztitasahoz
kovesse az alabbi abrakat:
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8.

/\ FIGYELMEZTETES!

7. Ellenérizze, hogy el lehet-e forditani a
szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a markaszervizhez.
Ellendrizze azt is, hogy megfeleléen
meghuzta-e a szlrét a szivargas
megelézése érdekében.

o

11.10 A befolyocsoé és a szelepben 1évo sziird tisztitasa

Javasoljuk, hogy a vizbevezet6 csé és a
szelep sz(rdjét egyarant tisztitsa meg
évente kétszer, hogy eltavolitsa az id6ék
soran lerakédott szennyez6déseket. A
sz(rok tisztitdsahoz kdvesse az alabbi
abrakat:
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4. hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt
vizet a befolydcs6bdl és a leeresztd
szivattyubdl.

1. Huizza ki a halézati csatlakozédugot a
konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocso két végét egy
tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni a
vizet.

4. Uritse ki a leeresztd szivattyut. Tekintse
at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolydcsovet.

11.11 Vészlefoly6 /\ FIGYELMEZTETES!

Amennyiben a késziilék nem ereszti le a Ellendrizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a

vizet, végezze el ,A leeresztd szivattyd hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja a

szliréjének tisztitasa” c. részben leirt eljarast. | | készlléket.

Szilkség esetén tisztitsa meg a szivattyt. A gyart6 nem vallal feleldsséget az
alacsony hdmérsékletek miatt keletkez6

11.12 Fagyveszély karokert.

Ha olyan helyen van a készilék elhelyezve,
ahol 0 °C kdérnyékén vagy alatta lehet a

12. FOGYASZTASI ERTEKEK
12.1 Megjegyzés

A készllékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd QR-kéd a készllék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas érdekeben tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati Utmutatoval és a készilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készllék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényezd befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hémérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfeszlltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.
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12.2 Az EU 2019/2023 bizottsagi rendelet és az egyiittmi(ikodé piacokra
vonatkozo6 6sszes Uj kiséré szabvany (*) szerint

Eco 40-60 program kg kWh Liter 66:pp % °C fordulat/
1) percz)
Teljes toltet 9 0,760 64 03:40 53.00 33 1,351
Fél toltet 4,5 0,440 47 02:45 53.00 27 1,351
Negyed toltet 2,5 0,300 39 02:35 54.00 26 1,351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

12.3 Normal programok

Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.

Program % ford./

. kg KWh  Liter  66:pp 1 °C 2)
perc

Cottons3) 9,0 2,750 85,0 04:00 52,00 85 1,400

90 °C

ggtfg”s 9,0 1,650 80,0 03:30 52,00 55 1,400

ggt}gns 20°4) 9,0 0,350 80,0 03:00 52,00 20 1,400

fg’ rltcheﬁcs 4,0 0,850 75,0 02:30 35,00 40 1,200

Delicates) 2,0 0,350 60,0 01:25 35,00 30 1,200

30°C

\é\(’)"?gs"k = 1,5 0,300 70,0 01:05 30,00 30 1,200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

3) Erésen szennyezett szvetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanemihéz.
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Ki (W)

Késleltetett indi-

Készenlét (W) tas (W)

0.50

0.50 4.00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmaodig maximum 15 perc.

13. GYORS UTMUTATO

13.1 Mindennapi hasznalat
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Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozot a
héalézati aljzathoz.

Nyissa meg a vizcsapot.
Pakolja be a ruhatéltetet.

Ontse a mososzert és egyéb kezeldanyagot a
mosoészer-adagolé megfelel6 részébe.

» A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a On/Off gombot. Forditsa el a
programvalaszté gombot a szikséges
program beallitasahoz.

+ Allitsa be a megfelel6 érintégombok
segitségével a kivant kiegészit
funkcidkat. A program elinditasahoz
érintse meg a Start/Pause D” gombot

* A gep elindul.

A program végén tavolitsa el a ruhanemit a

gylrédések megel6zése érdekében.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
On/Off gombot.
13.2 Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitasi litemtervvel
meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagold rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a készlilék
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belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezését.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétdmités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(réjének tisztitasa

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben lévé szlrd tisz-

titasa

Tartsa tisztan a manyag alkatrészeket,
kiléondsen a mosodszer-adagolo fiok
kérnyékén, és tavolitsa el a felesleges
kiomlott anyagot.

A kovetkez6 szakaszok ismertetik néhany
alkatrész tisztitasanak maodjat.



Ajtotomités dupla ajakos tomitéssel

A késziiléket ontisztit6 leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levald konny( sz6szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és szlikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitékrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van
ilyen).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.
A program befejez6dése utan nedves
kenddével tordlje ki az ajtétomitésbdl az
esetleg odakerult szennyez&dést vagy
maradék vizet.

Idegen targyak eltavolitasa

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssén meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbol, a sz(irékbdl és a dobbol.
Sziikség esetén forduljon a markaszervizhez.

A leeresztd szivattyu sziiréjének tisztitasa
Rendszeresen tisztitsa a sz(rét, kilondsen

akkor, ha a EEB figyelmeztet6 kod
megjelenik a kijelzén.
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13.3 Programok

Program Toltet Termékleiras

Vegyes anyagok, idedlisak szines pamuthoz és szintetikus anyagokhoz,
valamint mindennapi viselethez, vilagitas szennyezettséggel. Ez a program

FullWash 45 9kg minddssze 45 perc alatt 30 °C-on tisztit. A legjobb eredményt kis mennyi-
ségll ruhak mosogatasaval érheti el.
Fehér és szines pamutszdvetek. Idealis normal és erés szennyezédés ese-
Cottons 9 kg ten.
Synthetics 4 kg Miszalas vagy kevertszalas szévetek.
Delicates 2kg Kényes textilia, pl. akril, viszkoz és poliészter.
Wool/Silk @ 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és kényes ruhanemd.
) 9k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(ik és gyapju kivételével.
Rinse 9 Program &blitéshez és centrifugalashoz.
i i 9k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
Spin/Drain 9 Program centrifugalashoz és a viz leeresztéséhez.
9k Overallok, kezeslabasok és munkaruhak. Intenziv ciklus elémosasi fazissal
Intense Clean 9 a szennyezbdések és a szilard részecskék eltavolitasahoz.
Jeans 4 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemd.
Sport 4 kg Sportruhazat.
Duvet 3kg Egy miiszalas pléd, takard, paplan.
&5 25kg1) . . b
Outdoor <. ] ng) orszer(i szabadtéri sportruhazat.
[EJ(“) 9k Fehér pamut ruhadarabok. Ez a program a baktériumok és virusok tobb
Hygiene b G 9 mint 99,99%-4t eltévolitja3)
Eco 40-60 4) 9 kg Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruhanemik.

1) Mosasi program.
2) Mosasi program és impregnalé szakasz.
3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-

kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.

4) A 2019/2023 sz. EU tandcsi rendelet értelmében ez a program 834/2023 °C-on alkalmas a normal szennyezett-
ségu, 40 °C-on és 40 °C-on moshaté pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban torténd egyittes mosasara. A hé-
mérséklet nem jelenik meg és nem lathato, beallitdsa automatikusan torténik.

* Aruhanemiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

* Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb h&-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.
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A késziiléket az egyes programoknal
jelzett maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program Univerzalis mo- Univerzalis Folyékony mo- Kényes gyapju Specialis
sépor 1) folyékony sOszer szines ruhadarabok
mososzer ruhadarabok-
hoz
FullWash 45' a a - - -
Cottons 4 . . - -
Synthetics 4 4 . - -
Delicates - - - . .
Wool/Silk (2] - - - . .
Intense Clean A A A - -
Jeans - - . . .
Sport - s . - s
Duvet - - - . .
Outdoor Cﬁl - - - : 4
Hygiene el 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A -- --

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.

-- = Nem ajanlott 4 = Ajanlott

13.4 Mosészer fajtaja és
mennyisége.

» Csak mosogépek szamara készult
mosodszereket és vegyi arukat hasznaljon.
Elsésorban tartsa be ezeket az altalanos
szabalyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehérit6t
tartalmaz6 moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-o0s)
programokhoz valé folyékony
mosoészerek (és az egyadagos
mososzerek is), illetve csak gyapju

mosasara szolgald specialis
mososzerek.

* Ne keverje a kulonboz6 fajtaju
mososzereket.

* Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:

— kevés ruhanemi mos,
— aruhanemi enyhén szennyezett,
— amosas soran sok hab képzédik.

* Ha mososzer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mososzer-adagoldba, és kdvesse a gyartd
Utmutatasait.

Az elégtelen mennyiségii mososzer az

alabbiakat okozhatja:

* amosas eredménye nem kielégitd,

¢ aruhatoltet elszirkdl,

* aruhak zsirosak maradnak,

* penész jelenik meg a készilékben.

MAGYAR 35



A talzott mennyiségili mosoészer az * nem megfeleld oblités,
alabbiakat okozhatja: * nagyobb kérnyezetterhelés.
* habzas,

+ csOkkent mosohatas,

14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK

A készilék nem indul el vagy megall mikoédés kdzben. Elészor probalja meg kikiiszobdlni a hibat
(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellenérzés el6tt kapcsolja ki a készliléket.

Probléma Lehetséges megoldas

E :E +  Gybézédjdn meg réla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

A késziilék nem tolti be meg- * Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi forrasban 1évé viznyomas nem tul ala-

felelden a vizet. csony-e. Az erre vonatkozé informaciokat a helyi vizigyi hatésagoktdl szerez-
heti be.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

» Ellenérizze, hogy a vizbefolyé csd nincs-e megcsavarodva, megseérilve vagy
megtorve.

» Ellendrizze, hogy a vizbefolyé cs6 csatlakozasa megfeleld.

*  Gy6z46djon meg rola, hogy a bemeneti tomlé és a szelep sz(iréje nincs elto-

mddve.
E EE «  Gy6z6djon meg rola, hogy a szifon nincs eltdmédve.
A késziilék nem eresztilea  °©  Ellendrizze, hogy a vizleereszt6 cs6 nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
vizet. *  Gy6z8djon meg réla, hogy a lefolydsziird nincs eldugulva. Szlikség esetén

tisztitsa a sz(rét.

» Ellendrizze, hogy a vizleeresztd csé csatlakozasa megfeleld.

+ Allitsa be a szivatty(izas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt.

« Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a vé-
gén a viz a dobban marad.

E I_‘B + Ellenérizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.

A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-

csukva.
E 9 H * A program nem fejezédott be megfeleléen, vagy a készilék tul koran leallt.
Belsé hiba. Nincs kommuni- Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késztiléket.

kacio a készllék elektronikus * Ha a riasztasi kod ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.
részegységei kdzott.

E HE » Varja meg, hogy a fesziltségingadozas megsz{injon.

A halozati feszlltség ingado-
zik.
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EFO :
A tdlcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a késziiléket az elektromos halozatrdl, és zarja el a vizcsapot.
Forduljon a markaszervizhez.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz szamara sziikséges adatok az

adattablan talalhatdak

*Eléfordulhat, hogy egyes riasztasi kodok nem jelennek meg. Ertesités nélkiil valtozhat.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat C/:) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus késziilékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott készlilékeket E a

haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosito létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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